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myslny tou moudrosti, kters osobni smutky pokldd4 za prili§
nepatrné, aby se jimi pfede viemi dala zasmusovat. A tak,
jestliZe se s té strany pfiblizime k jeji tvorb& a rozhlédneme se
po tom viem, cohréla u Svandta v N4rodnim divadle za dvacet
let svého ¢lenstvi, vypocitime si brzy snadno, ¥e znaéné, znaénd
pievazuji v jejim dile postavy radostného jarniho zvéstovani,
postavy, jez vybizeji bez mraki na &ele radovat se svétu, Zivotu,
pfichdzejicim dntim, lidskému ddélu. Ku podivu, zrovna jim se
vénuje nejmensi poviimnuti a vypadi to Easto tak, jako by byly
néim podruznym, méné cennym, a ptece — radost Kvapiléina,
to bylo uZ néco krésngjiiho, blahoddrngjiiho, nebestéjsiho ne
ledajakd primérnd veselost komedii a fragek. Vykupovala
z piedpekli, ptekondvala dédi¢ny htich, rozdmychévala vsecky
nejlepdf Zivly naSeho nitra, uéila ni¢eho se nebit, viemu Celit,
viecko s divérou podstoupit. Cheete, aby se musila jmenovat
jeji Alzbéta z ,,Noci na Karltejn&*, Rosalinda z »»Jak se vim
libi*, Porcie z ,,Bendtského kupce®, Rettigové z Jirdskovy
probuzenské hry, Blazena z ,,Mnoha povyku*?

Rada by byla pomalu tak dlouhd jako seznam Kvapil¢inych
roli, a nakonec by se k ni p¥ipojily i neboZiny postavy tragické
a groteskni, nebot také jim byla v zdkladu, v podminkdch, v po-
Zadavcich a cilich pfimiSena neumléitelnd, nezdolni potieba
radosti. Z nf braly viecko, &m byly nebo chtély byt a ¢im se
projevovaly. BoZena ve ,,Smérech %ivota® dovolovala si byt
hrubd, chlubné uitépaind, pohrdavé urputnd, ponévads ne-
hodlala si dét uloupit své radostné nadéje. Mina ve ,,Vin&*
mohla propukivat v rozhirany vybuch p#ikré, zoufalé unshle-
nosti, ponévadz vidéla nedetrn& zmaten a nepochopen viechen
svlij zdpas o radostné uchyceni. Nora v Ibsenové dramaté
sméla do nekoneéna utkvivat na Helmerovi upifenym, slznym,
stra¥né uZaslym pohledem, protoze jim navidy pohibivala ra-
dostné détinstvi, jim¥ napliiovala Helmerovu domicnost. Cim
vice svétla, jasu, utéSenosti viecky v sobg nosily, tim vice pfe-

oy svédeovaly povstinim k obrang. Hle, zaé na svém posunutém
S E T T

stanovisti bojovala umélkyné Hana Kvapilov : jeji zensky boj

byl bojem za %enské prévo k svichované, podstatné, dokonalé

zivotni radosti, je se endm dosud zkracovala, w,w.n‘m boj za toto -
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Zenské pravo byl nejen soucdsti soudobého zvyseného vieobec-
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ného boje za umocnéni, odistu, obrodu a posvéceni veSkerého

Zivota. Zeny napted! Zeny jako nejlep$i a nejvyzkouSenéjsi
znalkyné Zivotni trpkosti v predvojil Vizte jen! Tam stoupd
k horskym vy$inim, sepjata do bilych 3att, Ellida Wanglova,
aby se tam doléhavé smlouvala o naprostou svobodu své volby,
nebot muZ, kterym by ji byla odepiena, nebyl by ani zmuZilym
muzem. Tam, se stf{brnym krunyiem bojovnice na hrudi po-
bihi vzru$ené pokojem panenskd Olga RubéSovd a hnévné
boufi proti muZské smyslnosti, nebot lidskd spole¢nost, kterd
ji nesetfese, bude spole¢nost lhdft, slabocht a zrad. Tam,
bledd, odzemsténd, svaté véiici, zdvihd se pastorskd Klira San-
govd s mrtviéného loZe a poticivé, namdhavé vztahuje se
vstifc prozpévujicimu choti, nebot je tieba zdzraku, aby se
lidstvo vzchopilo z nevéry a poruSenosti. Tam, v tmavém,
splyvajicim pldsti stoji pfed rozevienym vile¢nym stanem s Vo-
janovym Prinzivallem Monna Vanna, do letu vztyéend, opéjf se
ziplavou dékovnych ohfit a jisd v piekypujici $tésti do roz-
hlaholenych zvont, Ze uslipla dibelskou san zlotfilych pudu
a vasni. Jaky privod! Jakd sliva a pycha na§eho uméni! Jaky
narodni aspéch, Ze jsme méli umélkyni, kterd vzdéldnim, uvé-
domeélosti, hotoucnosti byla povoldna, aby se o to vie tak véas
pokusila! Sama ve svych zevrubnych, zpytavych statich uvidi
ze své doby celné evropské umélkyné, jez po boku své vérné
ptitelkyné RaZeny Svobodové poznala, aby je pfed sebe po-
stavila jako miru své tvorby a jako fidici vzory. Ale o vétsf
nad né byla ona, jez tvofila za okolnosti nepomérné horsich,
s nikladem bfemen stokrit t€Z8im, s uspokojenim a s vysled-
kem tak mdlo odpovidajicim vynaloZené prici a snazel

“Rikalo se ustdlené, 7e Kvapilovd hraje odusevnéle, a posta-

vami jeji tvorby skuteéné v nescetnych podobich jako nikdy
diive promluvila Zenskéd duse, aby si koneéné vynutila bedlivé,

_prodlévavé vyslechnuti, kterého potud nenalézala asto mezi

svymi nejbliz§imi. Umélkyné musila se k tomu ziici mnohych
zenskych vyhod, kterych uZivaly jiné here¢ky, musila nnwﬁm
ladit a zjemflovat vechny néstroje svého uméni, dobyvat z nich
nezndmé hudby, kterd nardZela na nezvyklost a nepfipravenost,
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zadinat viude na vlastni pést od za¢dtku a vyddvat se v hojnd
z14 nebezpedi omylt a nezdart. Na jeviti musila si vibec teprve
udélat prostor, vzduch, souzvuk hlast a ticha, aby dusi trochu
bylo slySet. Ale ¢eho by byla Kvapilovi nepodnikla v #§i
uméni! Také ona byla kladnou hrdinkou a pfevySovala hrdin-
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nost{ vSechny na$e hrdinky pfedeslé, nebot v nejvyssim Ziru
spalujictho ohné na pldpolajici hranici dovedla jesté volat
,;hosanna na vysostech! radost viem lidem na zemi!*

Duva paméiné medailonky (1932 )

JASAMBEZ OBALU SE PRIZNAM, agkoli jsem si dopi-

 val celych zvlastnich vecert pro jednotlivé vytvory pi Kvapi-

lové, Ze musim dnes uZ mnoho povzbuzovat i uméle vznécovat
pamét, abych z ni dobyl toho, ¢eho pro pani Kvapilovou potfe-
buji; a rozumi se samo sebou, Ze pojem, jehoZ dociluji,bude uz jen
zcela kusy a snad i nespolehlivy. Jisto miiZe byt leda, e je v ném
vzdycky vSecka ldska, kterou ona uméla vauknout, rozmno-
Zend steskem po tom, co ndm s ni s naseho jevisté odeslo, ¢eho
tolik, tolik vice a vice postrddime a co se ndm sotva brzy vriti.

Vite, Ze pani Kvapilovd byla nazvina D&Bo&nnbmww_\ nasi
here¢kou a jedinou opravdu moderni z téch, jez mame. Ibse-
nova dramata, pokud obsahovala nékterou novéjsi otdzku
a zdhadu Zenské duse, nedala se myslit bez ni. KdyZ se mél po
po smrti pi Bittnerové hrit zase Loutkov (Nora), nebylo
zkrétka ani feci, aby procitlou vzboufenku Zenského sebeuréeni
mobhla hrit nékterd jind nezli pani Kvapilovd. KdyZ byl uviddén
na nadi scénu Ibsentiv Rosmersholm se svym vysokym ponétim
o vespolném souziti muZe a Zeny, byla tu zase jen ona pro
Rebekku Westovou, tu pyS$nou, uvédomélou vraZednici,
kterd se tak protifbi vlivem Rosmerovym. A mezi poslednimi
nejvétdimi jejimi vytvory najdete Ellidu Wanglovou, Pani n4-
mofskou, s jejima zpytavyma, bolestnyma oc¢ima upienyma do
dilky, kde hledd moZnost svobodné volby, neutéované ni¢im
cizim. Zkratka, kdekoli v dramaté 565&» se néjakd slozitd
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enskd bytost hloubgji zalozend, hloub&ji a vdznéji ponoteni
ve svij niterny Zivot, v8ude rozumélo se samo sebou, Ze ji
nedovede na scéné vystihnout Gplné Zddnd mimo pani Kvapi-

40

<>

R

lovou. I jeji soupeiky, z nichz kaZd4d md mﬂm_ platny obor, ve
kterém je spravné a vyborné& na svém misté, i y, byly-li upfimné,
musily vim soukromé fic: ano, tak jako Kvapilovd podivat se
jemné, zkoumave, chipavé a vnimavé do Zenské duse, toho my
neumime; takového opravdového a citlivého smyslu pro ves-
keré bolesti, touhy a snahy dne$ni Zeny jako ona my nemdme;
tak vroucné, vzletné a luzné vyslovit toho, ¢im Zena trpi
a plane, neni ndm ddno. Kdykoli udila se komu z nds pfile-
Zitost, pozotovat tu onu z vynikajicich scénickych umélkyii
cizich, jez piedstavuji moderni stupeil divadelniho vyvoje,
vzdycky vracel se k témuZ zdvéru: také my mdme umélkyni,
kterd uZivd tak delikdtnich, povySenych prostfedki, také my
mdme umélkyni, jeZ nepracuje pro vnéjsi efekt, nybrz jez snazi
se kazdy sviij pohyb a tén naplnit chvénim nejspodnéjsich
vrstev duevnich. A ta moderni umélkyné byla pravé vidy ona,
pani Kvapilovd. .

Nicméné — musim vim Fic a ponékud vyloZit véc, kterd vis |
nejspi§ piekvapi po tom, co jsem zde zrovna fekl: pravou |
ibsenistkou a viibec pravou pfedstavitelkou pro Zeny moderné M
rozvricené a rozervané, pro Zeny odhodlané st co stij bofit, |
aby se mohlo znovu stavét, tou pani Kvapilovd dle své ptiro- |
zenosti, — rozuméjte: dle své prirogenosti vlastné nebyla. Opo- |
vaZuji se tvedit piimo: to, Ze se ji stala, to, Ze usilovala se ji \
stit, znamend dokonce tstfedn{ t&¥ky problém jejiho &405\
a jejiho uméleckého vyvoje.

Piedpoklidim, Ze také vdm je zndmo, jak zjevni nepiitelé
a skadci nebozky pani Kvapilové (odpustme jim, nebot nevédi,
co ¢inf) vytykali ji hrub¢ opét a opét jeji méstictvi: neznd pry
vainé; neznd pry smélého $ileni, jeZ strhd viecky hrize, pro
néZ neni mezi ani zdkond; nemd pry smyslu pro divoky pud,
vyzit se tplné dle své libovile, ni¢eho nedbat, viemu se rou-
hat, viecko odhodit za cenu zdvratné, bouflivé rozkose. Ona
jen pry tak péstovat mékkou néhu ke viemu uznanému, pie-
jatému a pofddnému, k ctnostem nevysokych, skromnych a po-
kornych dusicek.

Vskutku, milé ddmy a pdnové, olertiovatelé pani Hany Kva-
pilové méli ponékud pravdu. Nemeli pravdu jenom pro ni,

41




uméni byl videsisky amnichovsky. Ziletelo by tedy na tom, aby-
chom v nagem uméni dramatickém obeztele rozlisili a oddelili to,
co je ryze domici, od Zivla cizich a abychom tak trochu stano-
vili, v ¢em asi vézi ta Ceskd pavodnost. Mohli bychom k tomu
.AWN# na pi. MoSnu, nebo mohli bychom vzit Smahu a nékolik
jinych, ale Vojan a Hiibnerov4 jsou nim nejblize a Kvapilové
nelze viibec pejit, kdykoli bude fe¢ o ryzim ¢eském modernim
uméni dramatickém.

. Hany Kvapilové ovsem mnozi z vds neznali nebo jim jejt
zjev a hra vybledly. Je po nif jen objemny svazek jeji literdrni
pozistalosti; jsou v ném povidky a &rty, z nichz mluvi jejt
néznd, moudrd liska k trpicim, a vedle nich jsou poznimky,
dopisy, uryvky, v nich% se zradf hotroucnost jejl umélecké
va$n€, muéivd Gzkostlivost jeji price, vyska jejiho umeleckého
vzdélini a chdpdni. Jeji podoba zvéénéna Stursovou sochou
v zahrad¢ Kinského. Vérnost tvife neni snad tplnd, ale jsou
na soSe rty, které se chystaji mluvit, postava, kterd se chystd
zdvihnout, ndklon, ktery je prolnut napjatou pozornosti, —
a to byla Kvapilovi, stdle nadzdvizend k letu, stile spéjici do-
predu. Kazdé slovo, jez se k ni mluvilo, pfetvafelo se v ni hned
do piistiho mluveni a do pifstiho pohybu, — a na jejim postoji
to bylo vidét, jak se v nf pofdd dychtivé rodi to, co ptijde. Kdo
ji nikdy nevidél hrit, m4 &eho litovat, — z jejich vykond odn4sel
si ¢lovék vidy kus krdsy, kterd ho polepSovala a odistovala.
Byla to bytost nevyslovné libeznd a vrouci, kterd z kazdé po-
stavy touzila vybrat nejlepdi dil a podat jej divdku jako dar.
Milovala kvétiny a kdyz hrila svou posledni roli, Blafenu
v Mnohu povyku pro nic, méla pfipravenu kyticku fialek,
kterou chtéla podat BeneSovi, a% jejf liska vzplane. A uméla ji
podédvat obéma rukama jako v misce sv. Gralu a jeji o& ode-
vzddvaly s kytickou celou rozhotelou dusi. KaZdy jeji vytvor
byl takovou kytitkou fialek, kterou nabizela obéma rukama
a s niz nabizela nejcist$f, nejluzn&jii kvét sebe samy.

Byla poklddina svého ¢asu za nejpokrotilej$i nasi heredku.
Ibsenova dramata a dramata Cechova nebo Gotkého, wowzm
obsahovala nékterou dne¥ni otizku a zdhadu Zenské dude,
nemobhla se myslit bez ni. Notu, Rebekku Westovou v Rosmers-
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holmu, kdo by ji byl mohl hrit, nezli onal Mezi poslednimi
jejimi vytvory najdete Ellidu Wanglovou v Pani z nimofi,
se zpytavyma, bolestnyma otima upfenyma do dilky, kde hledd
mo#nost svobodné volby, neuréované nikym druhym. Kdekoli
zkritka v dramaté vyskytla se n&jakd sloZitd Zenskd bytost,
hloubgji zalofend, vdin&ji ponofeni ve svidj niterny zivot,
vidycky rozumélo se samo sebou, Ze by ji Z4dnd nezahrila tak
jako Kvapilov4. Ale ona k Ibsenovi nepiiSla pfimo, dospéla
k nému teprve tryznémi, hofkostmi a bolestmi svého Zvota, —
svou netkojnou Z{znivou snahou — jejim prvotnim vlastnim
a prav§m obotem byly postavy &eskych nebo viibec slovan-
skych divek a fen. Odpirci vytykdvali ji hrubé jeji méStdctvi.
Nem4 pry smyslné vaing, sme&lého $ilent, jez strhd viecky hrdze.
Neumi pry se vzdit divokému pudu, vyZit se do zvile, ni¢eho
nedbat, véemu se rouhat za cenu zdvratné rozkoSe. Odpurci
méli pravdu, Kvapilovd nebyla by mohla hrit Messalinu, jako
by ji nebyla mohla hrét Sklendfové nebo Bittnerovi, — Pospi-
Silova musila do Betlina a Hamburka, aby se té Messaliny do-
délala. Ale co? bez Messaliny neni eské umélkyné? Je-li takovd
neschopnost m&§tictvim, Kvapilova byla méstatkou, zdrZoval
ji ostych, uglechtil potfeba &istoty. Povazme ! Hréla pani Kvéd¢-
kovou ve Ttetim zvonéni, hrila pani Q\%oﬁuc v Piitézi, Lenor-
ku v Jirdskové Emigrantu, titulni roli v Magdalené Dobromile
Rettigové, Zosiu v Kisielewského Kafikaturich, —a s jakou
stdeénost{ a upfimnosti! Milovala jejich domicf ctnosti, jejich
drobné rodinné svizele, b&zné Zenské denni starosti, Gcastnila
se jejich strasti jakoto obycejnych dennich strast{ Zenské exi-
stence. Vypracovala se zvldstni pili v masce, celém vnéjsku,
ténech i pohybech privé Magdalenu Dobromilu Rettigovou.
Musila to byt dokonald, navidy vzornd feskd matrona v nej-
lep$im smyslu slova, matefsky peclivd k rozkvétajicim divéim
dusim, pln4 hebké, vlidné Setrnosti k jejich utlym a tieba vied-
nim citim. Kdy? k nim promluvila, kdy? se jich dotkla,
musilo byt znit, %e vidi pfed sebou cely jejich piisti Zivot skrov-
nych radosti a vét$ich trpkosti, — a Ze by jim ze srdce rida
uschrénila aspoil trochu tipytné zéte nad krusnou, Serou prézou
jejich dni. Tak, v tom poméru jako tato dokonald ¢eskd ma-
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kabelku visici od pasu, a udélala si jen hladkou, fasnatou sukni,
aby méla n&co svého, nebot také jeji piibéh nebyl jako u jinych.
Se viemi témi Zenskymi vlastnostmi byla jisté povoldna
k osudu slunného §t&sti a byla by méla v Zivoté byt tou Rosa-
lindou nebo Porcii, kterou byla na jevisti, smavym a veselym
ptvabem, uréenym, aby svou moudrosti a vtipnou rozumnosti
rozléval kolem sebe teplo dobroty a druZnosti. Ve hvézdich
véak bylo ustanoveno jinak a i z jeji literdrni pozistalosti 1ze na
mnoha mistech vy¢ist, jakymi bolestmi a jakym utrpenim byla
stihdna. Pti¢iny byly mnohé a snad nebyly viecky tak pravé,
jak se domyslela, ale byly! Jejich hroznou silu bylo dobfe znét
v zaslzeném oku Nofing a je§té ziejméji, kdyz v Markétce kle-
sala pfed obrazem Svaté Panny a modlila se své: Ach dold, ty
plnd bolt, shlédni — jak se dralo t&%ce pies jeji rty a jaky Stkavy
pla¢ znél pod kazdym slovem. A v jeji Marii Stuartovné to
pronikalo. Ani potuchy nebylo po va$nivé milence, jez v Zzaldfi
jesté sni o lésce, polibcich, objetich. Jeji véty, kdyZ rozdychténé
vybéhne na vzduch, byly bledé a nesmélé i ve’svém rozjdsini
a cely vytvor svazoval se do posledniho aktu, do rozslzeného
louceni a do cesty k popravé s o¢ima pfibityma na sepjaté ruce.
Jen tak a ne jinak miZeme rozumét jejimu ibsenismu. PfiSla
k nému jako zmuéend ena, jeZ mnoho trpéla a mnoho propla-
kala, mnoho probojovala a marné protouZila. Nemohla hrit
v Rebecce Westové ani stinu z oné divoké Rebekky, kterd smeéle
vradila, mohla hrit jen Rebekku odhodlanou trpét a hotovou
ke skoku do rybnika: posediva si nad svym vySivinim a pie-
mitd, pfemitd, jak je Zivot divny a nevypolitatelny. A ne-
mohla hrit v Ellidé Wanglové nezli dtlou zasnénou bytost,
je% si vymdhd dstupek pfemirou svého niterného netikoje.
Zemtela predéasng, v mladém pomérné véku, a bylo na-
psino, ¥e dobte zemfela, Ze dramatického umélce nemiiZe potkat
nic lepiiho, nezli kdy# se nedotkd svého poklesini a umdleni.
Na¢ se o to ptit | Kvapilovd ziistavila ndm pfedstavu krdsy a har-
monie vzatou ze samé podstaty na$i feské Zeny, — pfedstavu
povznesenou na vy$i viech dne$nich obrodnych snah a prozdte-
nou jejf uslechtilou dychtivosti. Jeji jméno je posvécené jméno a
nikdy nebude vyslovovino bez hluboké tcty a vdéénosti.
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STOPAMI JEJIfHO VYVO]JE

REBEKKA WESTOVA (H. Ibsen: Rosmersholm )

Pi Kvapilovi v Rebecce méla pékné momenty, ten na pt.,
kde vybuchla nihlou zdinou slasti k Rosmetovu nivrhu, v té¥e
chvili hned zase klesla. Ale celistvé a hluboké koncepce v jejim
vykonu nebylo. Ve tfetim aktu na pf. vzniki 2 postupuje v Re-
becce to tézké a kritické rozhodnuti, jeZ pfi nivratu Rosmerove
z prochizky provede — u pi Kvapilové nebylo po tom stopy,
jeji Rebekka se rozmysli najednou, ndhle, jako bleskovym
vauknutim. Nebo po vyzndni a ve ¢tvrtém aktu pfedstavujeme
si Rebekku unavenou velikym zklaminim svého Zivota, udo-
lanou, dychtivé ¢ekajici na osvobozujici slovo smrti — pi Kva-
pilovd, zdd se, by celé ¢tyfi akty mohla podstoupit znovu
a s Rosmerem jesté hor$im. Tim oviem nefikdme, %e by z na-
Seho personilu byla mohla Rebekku prevziti nekterd jing nesli
ona. y Obzor literdrni a umélecky,

roc. 1., 1899, str. 220

HERMIE (W. Shakespeare: Sen noci svatojanské ) £ ol

A pi Kvapilovd a pi Laudovi proménily hidku Herminy
s Helenou ve tfetim aktu v hidku dvou Zen, které jsou schopny ﬂ.
vydripat sio&i, ale ne mluvit vrouci slovaldsky. Casz. V7. 1 900 |
IRENA (G. Giacosa: Jako to listi) s

Pani Kvapilovi vytvofila v posledni dobé tolik skvostnych
postav, Ze miZeme si dovolit fici o ni jednou opak: jeji Irena
byla moZnd herecky brilantni, ale hloubkou pochopeni ww_m
daleko za mou pfedstavou. Trenina laska k Tommimu, wnm tvoii
tak podstatny a mocny prvek jejiho citéni, byla by mela svitit

"a proudit z kaZdého pohledu, z kaZdého doteku a zavadéni:

37

Tommi vejde, a Nenelle zazdfi, Tommi promluvi, a Nenelle
hltd ka?dé slovo, Nenelle visi na kazdém jeho pohybu, Ne-
nelle ¢te s jeho tvife, Tommi padd a Nenelle §ili; §{li. Pone-
nihlé klesdni domu melo ji pfivést ve stav nervosniho roze-
chvéni, z n¢hoZ vidi jediny vychod, smrt. Jednim slovem:
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zplisobem vyjidfila mnohé z toho, ¢eho autor nevyjidtil. Toho
o pi Kvapilové, jez pievzala roli pi Sklendfové, nelze fici.
Vojnarka neni role pro ni — kazdy pohyb, svou rozpatitosti
a nevolnosti, kazdy tén, svou pietvéitlivosti a li¢enosti, tomu
nasvédcuji. Co jest ji, smavé a klidné, vytifbené, exkvisitni
a dimyslné, opozdénd liska hloupé selky! Pfirovnejte jeji
vzezieni, kdyZ ve tietim akté $tastnd a rozzdfend po prvé vstu-
puje do hospody, k pozdéj$imu, kdyZ stihne Antonina u karet :
jak pravdivd je tam v tom jediném kritkém okamzikul a jak
falesnd zde ve zmahajicim se zdrceni sel¢iné ! Umi se ptimradit,
umi si pfetfit rukou skrdf i vlasy, umi lehce nadechvét hlas —
ale ani stin v4$né v tom neni, ani stin skute¢ného pobouteni.
Cas 7. IX. 1901

NORA (H. Ibsen: Nora)
Vim dnes na pf., Ze Nora pi Kvapilové méla nékteré syté
a silné momenty, ale Ze méla také mnoho jinych, kdy ztstdvala
daleko za obsahem dramatu. Vim, %e jsem litostné citil, jak
miélo je proniknuta velikosti d&je, jejz tlumodi, jak vSedng&
a mdle pojimd sloZité procesy, jeZ se odehrivaji v dusi pobou-
fené falsovatelky podpisu. Vim, jak nep#jemné dotykaly se
mne jednotlivé pézy a akcenty, v nich¥ jsem nalézal vice tsili
o urcit¢ mysleny efekt, nezli vyraz vyrostly z mocného pojeti
véci. Vim, Ze zejména (jako i scéna tarantelova) kulminalni
scéna tfettho aktu dopadla pod minimum oéekivini, %e poht-
davi ironie, jiz Nora pi Kvapilové, opfena vzadu o piano,
Celila ttoktim Helmerovym, popuzovala mne svym bandlnim
zabarvenim, %e zptsob, jak oznamovala Helmerovi sviyj pre-
vrat a imysl, vyjimal se tak krotce, jako vyjedndvani, pfi n&mz
rozhodnym ténem kladou se podminky ptipustného smiru
(doporucuji ¢tenditm popis Noty v podén{ pi Dusové: Mat-
holmové Kniha %en). To viechno a jiné vim, ale — nemylim
se? Neuslo mi néco, co by hte pi Kvapilové dodalo zdsadn&
jin¢ho osvétleni? Poznal jsem dobfe jeji stanovisko k roli
a piicinu, pro¢ tak milo pfesvédéuje? Cas 10. X. 1901
A zejména : je tu Nora pi Kvapilové, zase o mnoho bohats,
Uplnéjsi, pravdivéjsi a hlubsi, ne#li byla péivodné. Nejskvost-
n€ji z celého toho krésného vytvoru je arci prvnf akt jemné

64

lehounkym, zpé&vnym skiivinéim letem svych pohybi, po-
sunktl, ténd, dsmévi a pohledd a jesté vice témi okamZiky,
kdy dosavadni Nora ldme se nihlym, hrnoucim se pfivalem
bolesti a désu. Jen pi Kvapilovd dovede nim dit tu ilusi disté,
vrouci, détinné dule, jiZz nemélo byti ubliZeno a jejiz tsmévy
srazené hriizou, jejiz nézné ruce klesajici mdlobou napliuji nds
bouinou litosti. Ve druhém akté taneéni scéna neni jesté pro-
pracovina, jak by byla méla byt, do zoufalého, virné predriz-
déného zmatku. A konelné scény tietiho aktu pi Kwapilovi
hraje a¢ s neodolnou silou, najednou piili§ povysené, usedle
a viZné: v jejim hustém, kalném hofi, jak stoji u piana, pfe-
vazuje vysmé$ny sarkasmus a posledni rozmluva s Helmerem
je vedena, jako by boufe, kterd uZ buricela, byla uz ddvno,
divno vzadu. Zde by piedeviim bylo vSude zapotiebi vice
lasu, nepospichat, nechat vétdm pfichdzet pomaleji, vycka-
vavéji; a pak: Nora je potdd tak luzng, &isté, détinsky mladd
jako byla; nemluvi z ni rozvaha, nybrZ celd jeji bytost do zé-
kladd otfesend, vydéiend, smrtelné uraZend a ranénd, vytfes-
ténd do prézdna a tmy, naplnénd slzami a% k uduseni. Tak ji
vidim, tak ji vidim, tu bdje¢nou dusi, kterd v tomto strainém
okamziku nevi nic nezli Ze musi prchnout, aby se hledala ve
virném chaosu svych myslenek a citt! Cas 3. VI. 1906

ZOSIA (]. A. Kisielewski : Karikatury)

V provedeni hlavni zdsluhu maji p. Vojan — Relsky a pi
Kvapilovi — Zosia vykony vzorné promyslenymi a vytiibené
sehranymi. Cas 14. 1. 1902
¥ VNUCKA (B. Vikovd-Kunétickd: Co bylo)

Pi Kvapilovou nerad vidim v rolich, jako jest voucka. Jeji
emancipaéni horleni md vzdycky do sebe mnoho délanosti,
nejde jf nic od stdce, necitite za nim nic silného a vzniceného
piesvédéen. Cas 12. I1I. 1902

MISS HOBBS (]. K. Jerome: Miss Hobbs)

Panu Seifertovi (Wolf Kingseart) i pi Kvapilové (miss
Hobbs), a¢ jejich vykony byly jinak bezvadné, chybgl jejich
oby¢ejny okouzlujici rozmar, ktery rozehiivd kazdym ténem
a kazdym pohybem. Cas 26. III. 1902

STALO SE V POSLEDNf DOBE SKORO MODDU brojit

TF herecké podobizny s am




co mluvi, a je presvédéena o tom, co mluvi? Takovi jeji Kvickovd,
to nenf divadelni osoba, to je kus redlného %ivotniho z4jmu:
md své stanovisko k Zivotu, ta mlad4, hezk4 a $vitorn4 vdova,
stanovisko, jeZ svym jedndnim pfivadi k ndzoru a k diskusim.
Je to néco. Cas 11. X. 1904

HENRIETTA (A. Capus: Dvoji methoda)

Uméni pi Kvapilové utinilo z Henrietty postavu plnou
vznétu, niterného ruchu a okouzlujici pravdivosti v jejim hot-
leni, v jejim novém zamilovdni i v jejim vzdorovani. Jeji zjev
(s ptvabnymi, poetickymi toaletami) doddval komedii aspofl
trochu smyslu. Csa 6. XI. 1904

OFELIE (W. Shakespeare : Hamlet)

Ofelie pi Kvapilové pie¢ni oviem o hlavu vie, co nase
here¢ky svedou, ryzosti a hloubkou svého citént, vlahym a ¢&is-
tym kladenim téni, odulevnélym piivabem ka*dého hnuti.
Byla ponékud bezvyraznd a divadelni, pravda, le¢ pi Kvapi-
lové je divadelni ze samé snahy, udélat vie hodn& dobte. Hie
jejiho $ilenstvi neodold #4dny divék, aby se nevzrusil. Je zalo-
Zena na pouhém kontrastu kritkych okamsikt svétlych proti
opétnému zatemfiovini mysli, $ilené nevédomé radosti proti
podvédomym smutkim, lehkého §veholeni proti nihlym zdé-
Senym vykifikim. Ale v tom stdlém st¥{dini co to odstint,
co to riizné tklivosti, co to rozli¢n& napjatych momenti |

Cas 29. 1. 1905

MARIE STUARTOVNA (F. Schiller : Marie Stuartovna )

Od Marie pi Kvapilové slyseli jsme jednou zase &isté, prosté
a poctivé véty, jakych od jinych naich hereéek nikdy neslysime.
To byla tak zcela Marie, kterd se vzdala v¥f své divoké a rozhi-
rané minulosti, ji utrpeni otevtelo nejvazngisi, nejryzej$i po-
hledy a je? pohrdla viim mimo dar tichého, mitné oslunéného
Zivota: ,,Upokoj se, Hano. Tyto cetky nedélaji krélovnu. ..
Nautila jsem se v Anglii zvykat na mnohé, mohu oelet také
toho. A ozelf oddan& a vroucné i ivota sama. Jest se bit, Ze
na pf. tfeti akt pi Kvapilové nebude u nds dost ocenén, jak
beze vieho divadelnictvi, s prostou vi¥nosti je zaloZzen. Mlad4

Zena, prold nejtrudnéjiimi zkuSenostmi, mluvi tu k prizdné
a drzé komediantce a mluv{ v pevném védomf poznané Zivotni
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pravdy : ne svym pavodem, krdsou, privem stoji nad Alzbétou,
ale svou dufevni vydi, hlubokym opodstatnénim vseho, co
pravi. Tato Marie nemiZe v pitém akté nezli odpoustét tak
presvédéené a krdsné, Ze v jejich ténech stdvite mn.mumBo
lep$imi. A kdyZ se zpovid4, s rukama tak odfikavé mnE»QBw.
s bledou tviii tak za svét upfenou, — v jejich slovech je jiz
ochotnd, pokornd smrt pfijatd jako pokdni. S tim v§im i s tou
lehkou divéi mdlobou pti pohledu na Leicestra, pii niZ jako
ziplava horka projde jejim télem, pity akt pi Wgwmmﬁw je
néco, pti ¢em opravdu mizi divadlo a pfi cem sn.uma Stdva se
niternym zjevenim. P. Vojan, pi Kvapilovi pfindSeji ndm v tom
sméru moderni klasicism, jehoZ postup a vyznam ddvd se jiz
slibné a silné tusit. A je dobrym znamenim, Ze tyZ jejich zptsob
najdeme i v nejmensich rolich aspori jako zdsadu a snahu.
Cas 13. V. 1905

JELENA IVANOVNA (.A. P. Cechov : Medvéd)

Pi Kvapilovd vytvofila v Jelené kiehce a zdrZelivé pavab-
nou, naivné-va¥né romantickou, naivné-vdZné rozhodnou
a pevnou a naivné-vi#ng pfekvapenou nihlym hnutim svého
srdce (to zvldst). Cas 28. V. 1905

NOVAKOVA (H. Malifovd: Bratrstvi)

Jako tak ¢asto, pi Kvapilovi méla v pi Novikové zase
jednou roli, kterou by Z4dnd misto nf nechtéla pfejmout. muogw‘
bovat se celym aktem a nemit v ném vlastné co délat, Ew_.\n
a nemoci v&dét co, — to neni tkol hodny zividéni. Pi Kvapi-
lové dostdla mu pravé jen tim, ¥e umi kazdou vétu a kazdy
pohyb tak jemné& odusevnit, vlozit do nich bytost plnou sku-
te¢né dobroty a plnou skute¢ného smyslu pro lidské trudy.

Cas 26.IX. 1905

MARIQUITA (. Vrchlicky: Ldska a smrt) .

Mariquita pi Kvapilové trpéla ve druhém akté jakousi ne-
jistotou, rozpaky a rozhdranost{; pozd¢ji se ovlddla a jeji
utrpent, jeji up&jici ldska a'jeji smrt nemohly najit vyrazu hlub-
$tho, ryzejiiho a tklivéjsiho. Cas 3. X. 1905

ELLIDA WANGLOVA (H. Ibsen: Pani 3 ndmori)

Pi Kvapilov4 hrila ji s velkou piipravou, s velkou pietou,
s velkym vzrufenim, s mnohymi akcenty, jeZ se zafezdvaly do
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duge (druhy a &tvety akt), ale neni s ni dosud dost hotova

a nutno pockat na definitivni podobu. Cas 21. XII. 1905
Od premiéry vesmés mnoho se polepsilo . . . Ellida pi Kva-
pilové —1 O to nemiize byt sporu : dejte roli jiné nasi pfedni he-
re¢ce a budete mit nemoZnou fragku afektace, mélkostia dusevni
prizdnoty. Jen pi Kvapilovd mtze hrit ¢elné Ibsenovy Zeny,
jen ona je umi vdZné a piesvédeivé pojmout. V jeji Ellid& na-
jdete pod kazdinkou vétou tolik pfemyslivé, napjaté a hledajici
price, Zze se musite pfed ni poklonit: ne herecké price piede-
v§im, nybrz hlavng /idské price, té, kterd snazi se zmocnit
lidského, Zivotniho smyslu ve viech jednotlivostech. V tom
jeji etvrté a paté jedndni znamend opravdu vrchol vieho, co
vidime kdy na nafem jevidti od naSich herct. Jejimi usty
a jejimi pohyby mluvi, vzpird a chvéje se, prosi a hrozi se,
pldce a doléhd, jasni se a vitézi Zena za viechny Zeny: z jejich
dusi a srdci finou se jeji véty Gpénlivé a Zadonivé, svaté kiravé
a vytykavé, tizkostné a ustrajené. Pi Kvapilovi oblila Ellidu
tim, co k ni nezbytno, utlosti mladé Zeny stejné oddanou,
Setrnou a pozornou jako snadné ranitelnou, kiehkou a citlivou.
To viecko a jiné. Ale pfesto vie, nic naplat, jeji prvni tii akty
nejsou, jak touZime, neobelly se bez mnohé pretviiky a déla-
nosti, bez mnohych posunk@ a obratll pouze piipravenych
a naucenych. V rozmluvé s Arnholmem, v prvnim dlouhém
hovoru s Wanglem ve druhém akté a i ve tietim akté pi Kvapi-
lové musi vice jen li¢it ubohost a zoufalost Ellidinu, neZli aby
ji skute¢né citila. Pfi vypravovini Lyngstrandové déld polohy
a posuny skoro banilné divadelni, pouze vyrozumované
a vné&jii (sem patii i to finleni ldhve, kdyZ si nalévi vodu,.
ustdlou a zteplalou), — jsou zpfedu podloZeny pfili§ sladkou
a zdfivou blaZenosti, aby byly pravdivy. Také ve druhém akt&
vselijak pifechdzi, vielijak sedd a se stavi, myslic vice #a 7o,
nezli na vlastni zdlezitost Ellidinu. Snad by to vie nabylo
plnéjsiho a sytéjsiho obsahu, kdyby pi Kvapilovd jen a jen
vidéla pted sebou bytost pfemoenou dlouhym zadrzovinim ..
svych vycitek, bytost, kterd pfichod Arnholmiv &ekd jako
spasu: ted si uleh¢im, a kterd od druhého aktu od prvnich slov
Wanglovych bojuje pfetrudny boj mezi svou mocnou liskou
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k Wanglovi a mezi potiebu vyznini. Postava Ellidina nemd
vibec nutné dramati¢nosti, nezifme-li ji vZdy od samého po-
&itku upjatu na ten jediny cil: povédét vie, a neni-li vSude
a stdle pattno, Ze aspofi tolik jako na sebe mysli na bolest Wang-
lovu. Pfekond Wangla pravé tim, Ze tolik trpi jeho utrpenim.
V tom smyslu zejména druhy akt mél by byt prolnut strachem
o ngj, pohledy, jeZ odvaZuji rozechvéle, co se pii vSem déje
v ném: ,,Myli§ se, — necitim ldsky k nikomu jinému neZli
k tob&«. Nicméné¢ — budme rddi, Ze mime Ellidu takovou,
jakd zatim jest. PiKvapilova je umélkyné, u niZ lze spolehnout,
e také v Ellid¢ dospéje jesté vys. Cas 30. XII. 1905

BARONKA (F.-X. Svoboda : Démon)

Skvostny vykon pi Kvapilové pfinesla v baronce: uz ddvno
jsme od ni nevidéli néco, v ¢em by jeji uméni tak zdfilo. Snad se
to stalo tim, %e pi Kvapilova shodne se tak uplné se Svobodou
v tom, vyjadfit v démonické Zené vice, co je krdsné, uslechtilé
a nestastné, nezli co je pifkré a odporné. Misto jarmarecnf
banélni koketerie divi slastné, usmévné opojeni Zeny luznymi
a rytmickymi vlnami téla, vliénimi, $tastné zpévnimi, jdsavé
podbarvenymi vétami. Tam, kde by jind hrila vysmé$né a zlé
vitézstvi, pi Kvapilovd hraje nihlou, prudkou a absolutni
vychladlost: je v tom nendvistnou, bouflivou nepfitelkou spo-
kojeného blaha, jez nemtiZe sama za sebe. Jen pi Kvapilovd
dovede fic nékteré ty vdzné véty a odstavce, ve kterych jest
bolest a ve kterych jess dlouhd, trpkd tiha Zivota.

Cas 14. I1I. 1906

MARKETKA (]. W. Goethe: Faust)

Nejlibeznéjsi ¢asti naseho Fausta byla arci Markétka pi Kva-
pilové. I ten tro$ek nervosy, se kterym hrila prvni dvé scény
(setkand s Faustem zcela zanik4 v $umu sedajiciho obecenstva),
byl ji na prospéch. S ni ¢lovek jesté dovede, »é%# v mladi,
v jeho bezihonnou distotu, bezelstnost, prostou srdecnost
a tplnou, vrouci oddanost. Poslouchdte ji, jak si zpivd, jak
rozmlouvd s Faustem, svym sladkym, zdfivym, davéfivym,
teple oduSevnélym hlasem, a zd4 se vim, Ze kolem vis kvetou
a voni krdsné bilé kvéty, Ze se nad vdmi klene nejnezkalenéjsi
nebeskd modi a Ze vzduch je pln $tastného svétla. A kdyZ pak
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